Warnhinweise fiir das Balance Pad gemaR GPSR

1. Deutsch:

Warnung: Verwenden Sie das Balance Pad nur auf stabilen und ebenen
Oberflachen, um Sturzgefahr zu vermeiden.

Achtung: Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verschluckbare Kleinteile.
Warnung: Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.
Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

Hinweis: Nur fir den beabsichtigten Gebrauch als Trainingsgerat verwenden.
Pflegehinweis: Bewahren Sie das Balance Pad an einem trockenen Ort auf und
vermeiden Sie extreme Temperaturen.

2. Englisch:

Warning: Use the Balance Pad only on stable and even surfaces to avoid the risk of
falling.

Caution: Not suitable for children under 3 years. Small parts may be swallowed.
Warning: Check the product for damage before each use. Do not use if damaged.
Note: Use only for the intended purpose as a training device.

Care Instructions: Store the Balance Pad in a dry place and avoid extreme
temperatures.

3. Franzosisch:

Avertissement: Utilisez le Balance Pad uniquement sur des surfaces stables et
planes pour éviter les risques de chute.

Attention: Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petites piéces
susceptibles d'étre avalées.

Avertissement: Vérifiez le produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels
dommages. Ne pas utiliser s'il est endommageé.

Remarque: Utilisez uniquement pour l'usage prévu en tant qu'appareil
d'entrainement.

Conseils d'entretien: Rangez le Balance Pad dans un endroit sec et évitez les
températures extrémes.

4. Italienisch:

Avvertimento: Utilizzare il Balance Pad solo su superfici stabili e piane per evitare |l
rischio di caduta.

Attenzione: Non adatto a bambini sotto i 3 anni. Parti piccole possono essere
ingerite.

Avvertimento: Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo per danni. Non utilizzare
se danneggiato.

Nota: Utilizzare solo per I'uso previsto come dispositivo di allenamento.

Istruzioni per la cura: Conservare il Balance Pad in un luogo asciutto e evitare
temperature estreme.



5. Spanisch:

e Advertencia: Use el Balance Pad solo en superficies estables y niveladas para
evitar el riesgo de caidas.

e Precaucién: No apto para nifios menores de 3 afios. Piezas pequefias pueden ser
ingeridas.

e Advertencia: Revise el producto por dafios antes de cada uso. No lo use si esta
dafiado.
Nota: Usar solo para el proposito previsto como dispositivo de entrenamiento.
Instrucciones de cuidado: Aimacene el Balance Pad en un lugar seco y evite
temperaturas extremas.

6. Niederlandisch:

e Waarschuwing: Gebruik de Balance Pad alleen op stabiele en vlakke oppervlakken
om het risico op vallen te vermijden.

e Let op: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen kunnen
worden ingeslikt.

e Waarschuwing: Controleer het product op schade voor elk gebruik. Niet gebruiken
als het beschadigd is.
Opmerking: Alleen gebruiken voor het beoogde doel als trainingsapparaat.
Verzorgingsinstructies: Bewaar de Balance Pad op een droge plaats en vermijd
extreme temperaturen.

7. Schwedisch:

e Varning: Anvand Balance Pad endast pa stabila och plana ytor for att undvika
fallrisk.
Observera: Ej lamplig for barn under 3 ar. Sma delar kan svaljas.
Varning: Kontrollera produkten for skador fore varje anvandning. Anvand inte om
den ar skadad.
Anmarkning: Anvand endast for det avsedda andamalet som traningsredskap.
Skotselanvisning: Forvara Balance Pad pa en torr plats och undvik extrema
temperaturer.

8. Polnisch:

e Ostrzezenie: Uzywaj Balance Pad wyfgcznie na stabilnych i rownych
powierzchniach, aby unikng¢ ryzyka upadku.
Uwaga: Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Mate czesci moga zosta¢ potkniete.
Ostrzezenie: Sprawdz produkt pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Nota: Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem jako urzgdzenie do ¢wiczeh.
Instrukcja pielegnaciji: Przechowuj Balance Pad w suchym miejscu, unikaj
ekstremalnych temperatur.



